CADERNOS DE FRASEOLOXIA GALEGA

Proceso e condicions de admision de colaboracidons

1. Presentacion de colaboracions

Cadernos de fraseoloxia Galega ¢ unha revista internacional anual de temitica fraseoldxica
que ten tres obxectivos fundamentais: difundir materiais fraseoléxicos galegos inéditos;
contribuir 4 reflexién sobre o ambito fraseoloxico de calquera lingua; dar a cofiecer os eventos
e as publicaciéns mais importantes verbo da fraseoloxfa, moi especialmente da fraseoloxia
galega. Esta revista entende o termo fraseoloxia nun sentido amplo, dando cabida non s6
as locuciéns, sendn tamén as colocacions, aos termos compostos sintagmaticos, as formulas
e as paremias. Consonte estes obxectivos, a revista subdividese en catro seccions:

Estudos: publicaranse artigos de investigacion orixinais sobre fraseoloxia, aceptandose
tanto reflexiéns de corte esencialmente tedrico como traballos aplicados (traducion,
didactica, fraseograffa...). O corpus de analise pode ser o repertorio fraseoléxico
de calquera lingua e tamén se admite a comparacioén entre os corpora de diferentes
linguas.

Recadadivas: publicaranse recolleitas orixinais de fraseoloxia galega.

Recensions: publicaranse recensions criticas orixinais de obras recentes de tematica
fraseoloxica de calquera lingua ou pais.

Novas: daranse a cofiecer recursos, congresos, proxectos, traballos e publicacions
(obras recibidas na redaccién) que tefian relacién co ambito fraseoldxico.

Farase fincapé na difusién de traballos académicos inéditos e de fraseografia
espontanea.

Os artigos que se propofian para publicar en Cadernos de Fraseoloxia Galega tefien
que ser orixinais e inéditos: ¢ dicir, quedan excluidos os publicados anteriormente noutro
formato ou idioma e tampouco deben estar postulados ou aceptados para a sua publicacién
noutra revista.

1.1. Allingua de publicacion é a galega seguindo as normas da Real Academia Galega. A revista
ofrecera un servizo gratuito de traducién ao galego para aqueles artigos que resulten admitidos
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e que estean redactados noutra lingua. Os artigos que cheguen 4 Redaccion poden estar
escritos en calquera lingua romanica da Peninsula Ibérica, en francés, en italiano ou en inglés.

1.2. Cadernos de fraseoloxia Galega editouse en papel ata o nimero 17, 2015, e a partir do
numero 18 ofrécese s6 en version dixital, gratuita en PDF no enderezo http://www.cirp.gal/.

1.3. Os traballos deben elaborarse sobre as follas de estilo que se poden encontrar en http://
www.cirp.es/pls/bdox/inv.cfg_estilo. Como se pode comprobar nesa folla de estilo, todos
artigos deben chegar encabezados por un resumo e palabras clave no idioma orixinal e en
inglés.

A extension desexable para os artigos da seccion Estudos ¢ de aproximadamente 3950
palabras (15 paxinas) ¢ a minima de 1830 palabras (8 paxinas), para as Recensions un maximo
de 1370 (5 paxinas) ¢ un minimo de 750 (3 paxinas). Excepcionalmente poden admitirse
traballos de maior extension. No caso das Recadadivas recoméndase unha extension similar
4 dos Estudos, pero faranse algunhas excepcions en consideracion ao caracter do material
recollido.

1.4. Os orixinais deberan remitirse en version electrénica (compatible cos procesadores de
texto madis usuais para PC) ao enderezo electrénico paremias@cirp.es. No caso de ser
preciso, o autor deberd facer chegar 4 redaccion da revista os permisos necesarios que aseguren
o respecto 4 propiedade intelectual na reproducion dos materiais utilizados no artigo. Para
tal caso, o enderezo postal ¢ o seguinte Cadernos de Fraseoloxia Galega. Centro Ramoén
Pifieiro para a Investigacion en Humanidades. Rua de San Roque 2, 15704 Santiago
de Compostela. Galicia (Espafia).

1.5. A data limite para o envio de traballos potencialmente publicables no ano en curso ¢é,
en principio, o 1 de marzo, podendo ser ampliable segundo as circunstancias. O Consello
de Redaccion fara unha primeira lectura dos traballos recibidos para determinar se cumpren
cos requisitos minimos para a sua publicacion. En caso afirmativo, remitiranse como
traballos anénimos a duas persoas expertas (membros ou non do Consello Cientifico),
que deberdn emitir cadanseu informe tamén anénimo sobre a calidade e a conveniencia
da sta publicaciéon. Seguirase nisto un sistema de dobre anonimato, polo que nin os
avaliadores cofieceran quen ¢ o autor ou autora do traballo nin estes cofieceran a identidade
dos avaliadores. Para que o artigo se publique, os dous informes deben ser positivos; no
caso de que s6 unha das avaliacions recomende a publicacién, o traballo remitirase a un
terceiro avaliador ¢ o ditame deste sera definitivo. De aceptarse a publicacion con reservas,
o autor dispora aproximadamente de dias semanas para presentar as alegacions aos cambios
solicitados ou realizar xa as oportunas modificacions.

En recibindo os traballos modificados, o Consello de Redaccién deberd acordar a sia
aceptacion ou o rexeitamento definitivo. O ultimo dfa para notificar a aceptacién ou o
rexeitamento dun traballo é, en principio, o 15 de xuflo, ainda que, en funcién da marcha do
proceso global de avaliacién de traballos, o Consello podera ampliar esa data.

1.6. O Consello de Redaccion s6 podera alterar levemente os traballos recibidos; e o obxectivo
destas alteraciéns serd o de corrixir erros mecanicos ou lingtifsticos.
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1.7. Todas as universidades de Espafia e Portugal e tamén frase6logos de Europa, América e
Africa recibirén noticia puntual da nova publicacién de Cadernos de Fraseoloxia Galega,
que poderan consultar gratuitamente na web do CRPIH (www.cirp.gal). Por parte, Cadernos
de fraseoloxia Galega figura en elencos bibliograficos importantes e mantefien hiperenlaces
a diversas paxinas de referencia, como se especifica na paxina de créditos.

1.8. Condicidéns de difusién e copyright

Cadernos de fraseoloxia Galega publicase unicamente en formato electrénico desde 2017
e esta dispofiible en www.cirp.gal (paxina web do Centro Ramoén Pifieiro para a Investigacion
en Humanidades, de Santiago de Compostela).

Ao publicar en Cadernos de Fraseoloxia Galega, o autor cede todos os dereitos de
explotacion do seu artigo ao Centro Ramoén Pifieiro para a Investigacion en Humanidades,
de Santiago de Compostela, que, coas condicions e limitacions dispostas pola lexislacion en
materia de propiedade intelectual, ¢ o titular do copyright. Esta titularidade concede ao dito
Centro Ramoén Pifieiro para a Investigacién en Humanidades o deteito para todo o mundo a:

* publicar a versién final do artigo na revista e distribuilo e/ou comunicalo
publicamente, tanto na revista en si coma noutros medios relacionados, en formato
impreso, dixital ou calquera outro que poida inventarse no futuro;

*  traducir ou realizar abstracts do artigo e distribuilos e/ou comunicalos publicamente,
e autorizar ou ceder a terceiros o mesmo dereito;

. depositar copias ou referencias do artigo en arquivos en lifia tanto en plataformas
propias do devandito Centro Ramén Pifieiro para a Investigacion en Humanidades
coma en plataformas de terceiros autorizadas polo devandito Centro.

Os autores, universidades ou sociedades cientificas que o desexen incluir nos seus repositorios
un ou vatios artigos sempre deberan cumprir estas dias condicions:

*  que o texto (incluido o formato) sexa exactamente o de Cadernos de fraseoloxia
Galeqga;

*  que sempre estea clara, visible e integra a referencia bibliografica (revista, numero,
ano, paxinas, eISSN etc.).

2. Instruciéns para revisores

2.1. Obxectivo da revision

O obxectivo da revisién ¢ determinar se o artigo avaliado posue o interese e a calidade
suficientes pata ser publicado, con ou sen modificaciéns, en Cadernos de Fraseoloxia
Galeqgq, ou se pola contra, debe ser rexeitado.
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2.2. Enfoques da revision
2.2.1. Interese tematico

Na seccién Estudos de Cadernos de fraseoloxia Galega publicaranse artigos de
investigacion orixinais sobre fraseoloxia, aceptindose tanto reflexions tedricas como
traballos aplicados (traducion, didactica, historia...). O corpus de analise pode ser o repertorio
fraseoloxico de calquera lingua. Na seccién Recadadivas publicaranse recolleitas orixinais
de fraseoloxia galega. Nos dous casos esta revista entende o termo fraseoloxia nun sentido
amplo, dando cabida non s6 4s locucions, senén tamén s colocacions, aos termos compostos
sintagmaticos, as férmulas e as paremias. Tendo isto en consideracion, o revisor deberd indicar
se o artigo obedece ou non aos criterios tematicos de publicacion.

2.3. Calidade

O revisor debera indicar asi mesmo se o artigo reine os requisitos minimos de calidade para
ser merecente de publicacion. A este respecto debera ter en conta os seguintes aspectos:

Estudos

Recadadivas

- Orixinalidade e relevancia: o autor fai unha
achega nova e relevante para o campo investigado?

- Adecuacion da metodoloxia: o autor emprega
unha metodoloxia axeitada?

- Presentacion das unidades recollidas:
o autor ofrece un criterio organizativo das
expresions? As expresions estan correcta e
sistematicamente lematizadas? No seu caso, as
definicidns estin correcta e sistematicamente
presentadas?

- Adecuacion das conclusions: estan plena e
axeitadamente xustificadas as conclusions do traballo
a partir dos datos expostos?

- Presentacién da informacién: o autor organiza
e expon a informacion axeitadamente?

- Informacion: o autor ofrece todos os datos
relevantes relativos 4 recolleita (metolodoxia,
coordenadas espazo-temporais, criterios de
seleccion...)?

- Explotacion da bibliografia: o autor emprega
para a sta investigacion a bibliografia precisar, é
adecuada a discusion bibliografica?

- Metodoloxia: o autor emprega unha
metodoloxfa axeitada no que atinxe 4 recolleita
e seleccion das expresions?

Presentacion da revision

O revisor debera cubrir o formulatio que acompafiara estas instrucions. De acordo co exposto,
debera indicar ¢ xustificar se o traballo se axusta aos intereses tematicos da revista. S6 no caso
de que a resposta sexa positiva, debera indicar e xustificar tamén se o traballo se axusta aos
criterios de calidade da revista.

Ainda que os criterios de calidade foron desdobrados en varios aspectos, que deben ser
atendidos na revisiéon e comentados no informe, o avaliador podera organizar libremente a
sta exposicion. En calquera caso, xustificaranse todalas apreciacions realizadas, sexan positivas
ou negativas. Tamén serfa aconsellable que, na sta argumentacion, o avaliador diferenciase
entre observacions fundamentais e observacidns secundarias.
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Os comentarios do revisor débense vincular cunha toma de decision sobre a publicacién do
traballo. Deste xeito, deberd indicar se o artigo

a) pode publicarse sen modificaciéns c) pode publicarse, pero con importantes
modificaciéns

b) pode publicarse, pero con modificaciéns | d) non se pode publicar
menores

No caso de que as opciéns marcadas sexan ¢) ou d), o revisor debera explicar con claridade
cales son os cambios que se deben realizar para que o traballo poida ser publicado. Esa
explicacién deberd ir acompafiada da correspondente xustificacién ou da correspondente
remisioén aos comentarios verbo da calidade do artigo.

Estilo da revision

O informe debe ser claro e preciso. Rogamos que sexa especialmente nidio na exposicién dos
aspectos que compre modificar para que o artigo se poida publicar e que ofreza a referencia
completa de calquera traballo ao que remita.

De por parte, lembramoslle que un dos obxectivos fundamentais dos procesos de revision
¢ contribuir a mellorar a calidade dos traballos a través da critica construtiva e obxectiva.
Neste sentido, pregamoslle que atenda a este cualificativo e que evite expresions acerbas que
poidan desanimar os autores dos traballos no seu proceso investigador (o revisor debe ter
en conta que o artigo poderfa ser da autorfa dun investigador que se esta iniciando e que a
sta revision critica e construtiva o pode axudar a mellorar ou reconducir aspectos basicos
do seu método de traballo).

Proceso da revision

O avaliador debe remitir o formulatio de revision 4 Secretaria de Redaccion (vaneferpa_5@
hotmail.com) no prazo maximo de guince dias desde a recepcion do traballo, que podera
ampliarse segundo as circunstancias. Cada artigo serd enviado a dous revisores e sé en
caso de discrepancia entre eles se remitira a un terceiro, cuxo ditame serd definitivo. A
Secretarfa de Redaccion comunicaralles aos autores a aceptacion (provisional, isto €, suxeita
a modificacions, ou definitiva) das colaboraciéns ou o seu rexeitamento. A comunicacion
realizarase mediante un informe razoado elaborado pola Secretarfa de Redaccion a partir
dos formularios entregados polos avaliadores. Eventualmente poderan incluirse estes na
stia version integra pero sempre desprovistos de todo elemento textual ou informatico que
permita identificar os avaliadores.

Se o traballo resulta provisionalmente aceptado, a Secretarfa de Redaccion da revista debera
incluir no seu informe unha listaxe coas suxestions dos avaliadores. O autor tera un prazo
maximo de quince dfas, ampliable segundo as circunstancias, para realizar as oportunas
modificaciéns ou, no seu caso, as alegacions aos cambios solicitados. A revista, de sta vez,
tera un prazo maximo de dez dias, ampliable segundo as circunstancias, desde a recepcion
do traballo modificado, ou das alegaciéns, para notificar a aceptacién ou o rexeitamento
definitivo deste. Puntualmente, a Secretaria de Redaccién podera remitir o traballo modificado
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aos avaliadores para que estes informen sobre a adecuacién das modificacions realizadas aos
cambios solicitados. Asi mesmo, poderan enviarse as alegacions presentadas polo autor para
que os avaliadores xustifiquen positiva ou negativamente a sua pertinencia.

O sistema de arbitraxe ¢ de dobre anonimato, de xeito que nin os autores dos traballos deben
cofiecer o nome dos seus avaliadores nin os avaliadores deben cofiecer 0 nome dos autores.
Por tal motivo, prégase que no informe non se inclia comentario algin que poida desvelar
a identidade do avaliador.
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CADERNOS DE FRASEOLOXIA GALEGA

Process of revision and acceptance of original works

1. Application for collaboration

Cadernos de fraseoloxia Galega is an international journal phraseology-themed published
annually with three essential objectives: to spread unpublished material about phraseology
in Galician, to contribute to a reflection about phraseology in any language and to advertise
the most important events and publications related to phraseology, especially those related
to Galician phraseology. This journal has a wide view about phraseology, including not only
expression but also collocations, syntagmatic composed terms, formulas and paroemias.
Regarding these objectives, the journal is divided in four sections:

Studies: original research articles about phraseology, both theorical and practical
articles (translation, didactics, phraseografy, etc.). The corpus for analysis can be
phraseological collections in any language and the comparison between corpus in
different languages.

Collections: original compilations about phraseology.

Reviews: original recensions of recent works about phraseology in any language or
from any country.

News: resources, congresses, projects, articles and publications will be advertised
(works received in the editorial office), as long as they are related to phraseology.
The dissemination of unpublished works and spontaneous phraseografy will be
emphasized.

Articles proposed to be published on Cadernos de Fraseoloxia Galega have to be original
and unpublished: previously published articles in any language or model are excluded, also
those accepted or proposed to be published in any other journal.

1.1. Galician is the language of publication, following the standards of the Real Academia
Galega. The journal offers a free service of translation to Galician to those articles accepted
but written in any other language. Articles that reach the editorial office may be written in
any Romance language of the Iberian Peninsula, French, Italian or English.

Cadernos de Fraseoloxia Galega 20, 2018; 411-421. elSSN 2605-4507 417



Proceso e condiciéns de admision de colaboracions

1.2. Cadernos de fraseoloxia Galega was published on paper until the 17" edition, in
2015. Since number 18, it is published only on a free PDF online in this link http://www.
cirp.gal/.

1.3. Proposed publications might follow the guidelines explained on the style sheet on
http:/ /www.citp.es/pls/bdox/inv.cfg_estilo. As it can be seen, all the articles have to be
introduced by an abstract and keywords on the original language and also in English.

The recommended extension for articles on the Studies section is about 3950 words (15
pages) with a minimum of 1830 words (8 pages); for Reviews, a maximum of 1370 words
(5 pages) with a minimum of 750 words (3 pages). Articles with more extension might be
accepted as an exception. The extension for Studies is also recommended for Collections,
but with some changes related to the nature of these compilations.

1.4. Originals have to be submitted on a digital version (compatible with the most common
word processors on PC) to paremias@cirp.es. When needed, authors must submit to the
editorial office the corresponding documents to prove they are working within the copyright
law on their articles. In this case, the mailing address is the following: Cadernos de
Fraseoloxia Galega. Centro Ramon Pifeiro para a Investigacion en Humanidades.
Rua de San Roque 2, 15704 Santiago de Compostela. Galicia (Espafia).

1.5. The deadline for submitting manuscripts for the same year of publication is the 1
March (any deferral must be duly justified). Articles received in time and approved by
the Editorial Board are read to make sure they meet the requirements to be published.
If so, they are referred anonymously to two experts (member or not of the Scientific
Committee), which might submit a report each about quality and interest in such articles.
The journal ensures double confidentiality, which means both the reviewers and the
author will remain in the anonymity. Articles are published if both reports are positive.
In the event of one unfavourable report, the manuscript is remitted to a third specialist
whose opinion is deemed final. If publication is accepted for publication but with some
modifications, authors will have a two-weeks period to submit a reply concerning the
proposed changes or introduce them.

As modified works are received, the Editorial Board has to accept or deny their publication.
Deadline to acceptance or denial of any article is 15 June, although the Board can reschedule
it.

1.6. Editorial Board can only introduce minor modifications aimed to correct mechanical
and linguistic errors.

1.7. All universities in Spain and Portugal, besides experts in phraseology from Europe,
Ametica and Africa will be notified of new editions of Cadernos de Fraseoloxia Galega
to consult free on CRPIH’s webpage (www.cirp.gal). In addition, Cadernos de fFraseoloxia
Galega appears on important bibliographic lists with links to several pages of reference
as explained on the credits page.
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1.8. Dissemination and copyright conditions

Cadernos de fraseoloxia Galegaq, as mentioned, had two editions until issue 17: the first
one in print and, six months afterwards, in electronic format available at www.cirp.gal
(website of Centro Ramdn Pisieiro para a Investigacion en Humanidades de Santiago de Compostela.

By publishing in Cadernos de fraseoloxia Galegaq, the author hands over all the rights
of exploitation of the article to Centro Ramdin Piiieiro para a Investigacion en Humanidades de
Santiago de Compostela, which, with the conditions and limitations ordered by legislation
on intellectual property, is the copyright holder. This ownership grants the aforesaid Centro
Ramin Pirieiro para a Investigacion en Humanidades the right to:

*  publish the final version of the article in the journal and disseminate it and/or
communicate it publicly, both in the journal itself and in other related media, in
printed, electronic or any other format that might be invented in the future;

e translate or make abstracts of the article and disseminate and/or communicate them
publicly, and authorize or grant third parties the same rights;

e  place copies or references of the article in online archives, both in platforms of the
aforesaid Centro Ramdn Pifieiro para a Investigacion en Humanidades, and in platforms of
third parties authorized by the aforementioned Centre.

The Authors, the Universities or the Scientific Societies that expressly demand it may include
in their repositories one or several articles as long as they fulfill these two conditions:

* that the text (including its format) be exactly the same as that of Cadernos de
fFraseoloxia Galega;

e that the bibliographic reference be clear and unabridged (journal, issue, year, pages,
eISSN, etc.).

2. Instructions to reviewers
2.1. Revision purpose

The purpose of the revision is to determine if the revised papers have enough znterest and quality to
be published, with or without modifications, in Cadernos de fraseoloxia galega or if they must
be rejected.

2.1. Revision perspectives

2.1.1. Thematic focus

In the Studies section of Cadernos de fFraseoloxia Galega original research papers on
phraseology will be published, accepting both theoretical reflections and applied research
(translation, teaching, history approach...). In the Compilations section of Cadernos de
fraseoloxia galega, Galician original phraseology collections will be published, taking into account
that the term phraseology is understood in a broad sense, allowing not only locutions, but
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also collocations, syntagmatic compound terms and paroemias. The reviewer must indicate

whether or not the paper follows the thematic criteria of publication or not.

2.1.2. Quality

The reviewer should also indicate whether the paper meets the minimum quality requirements
to be published. In this regard, he/she must take into account the following aspects:

Studies

Compilations

- Originality and relevance: Does the author
make a new and relevant contribution to the field
of research?

- Adequacy of the methodology: Does the author
use a suitable methodology?

- Presentation of the collected units: Does
the author offer an organizational criterion of
the expressions? Are expressions correctly and
systematically lemmatized? Are the definitions
correctly and systematically presented?

- Adequacy of the conclusions: Are the
conclusions of the work fully and properly justified
based on the presented data?

- Information: Does the author provide all
the relevant data related to the collection
(methodology, space-time coordinates,

- Presentation of the information: Does the | selection criteria ...)?

author organize and display the information
propetly?

- Use of the bibliography: Does the author use
the precise bibliography for his research? Is the
bibliographic discussion appropriate?

- Methodology: Does the author use a suitable
methodology related to the collection and
selection of expressions?

Revision Presentation

The reviewer must complete his/her report in accordance with these instructions. He/she
must indicate and justify if the work fits the thematic focuses of the journal. Only in the case of
a positive answer, the reviewer must indicate and justify if the work meets the quality criteria
of the journal.

Although the quality criteria have been displayed in several ways, which must be addressed
in the revision and commented on the report, the reviewer is free to organize his/her review
as best suits him/her. In any case, all the reviews, whether positive or negative, have to be
duly justified. The reviewer is also recommended to distinguish between fundamental and
secondary observations.

The reviewer’s comments must be linked to a decision about the publication of the work. In
this way, this decision has to indicate if the paper

a) can be published without modifications c) can be published with important modifications

d) can’t be published

b) can be published with minor modifications

In the case that the marked options are b) or ¢), the reviewer must clearly explain the changes
that must be made so that the work can be published. This explanation must be accompanied
by the corresponding justification or reference to the comments regarding the quality of
the paper.
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Revision style

The report must be clear and accurate. The reviewer has to be especially careful in the
presentation of the aspects that need to be modified so that the paper can be published and
so that it also provides the complete reference of any work to which it refers.

One of the fundamental objectives of the revision processes is to contribute improving the
quality of the work through objective and constructive criticism. In this regard, each reviewer
has to follow these guidelines and avoid expressions that can discourage the authors of the
works in their investigative process (if the paper belongs to a researcher who is just starting
out, a reviewer, with his/her critical and constructive revision, can help him/her to improve
ot redirect basic aspects of his/her working method).

Revision process

The teviewer must send his/her report to the Journal Editorial Sectetary vaneferpa_5@
hotmail.com in a period of about fiffeen days, expandable by needs, from the reception of
the work. Each paper will be sent to two reviewers. Only in case of a disagreement between
them, will it be sent to a third one, whose decision will be final. The Journal Editorial Secretary
will inform the authors of the acceptance (provisional, that is, subject to change, or definitive)
of the collaborations or their rejection. The communication will be carried out through a
well-argued report prepared by the Journal Editorial Secretary from the reviewers” comments.
These comments can be included in their full version, but always devoid of any textual or
computer element to identify the reviewers.

If the work is provisionally accepted, the Journal Editorial Secretary should include a list
with the reviewers” comments in the final report. The author will have about fifteen days,
expandable by needs, to make the necessary modifications or to present, where appropriate,
the declarations opposing the requested changes. The journal will have about ten days,
expandable by needs, from the moment of receiving the modified work, or declarations, to
notify the acceptance or definitive refusal. Punctually, the Journal Editorial Secretary may
refer the modified work to the reviewers so that they may inform about the suitability of
the modifications made to the requested changes. In turn, the declarations presented by the
author may also be sent so that the reviewers can justify if they are relevant.

The arbitration system is a system of double anonymity, so neither the authors of the works
can know the name of their assessors nor can the reviewers know the name of the authors.
For this reason, the report does not include any comments that may reveal a person’s identity.
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